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480898-2026 - Konkursas

Vokietija — Aplinkosauga — Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und
Spiilungen von Deponiesickerwasserrohren 2026-2028

OJ S 132/2026 13/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
E. pastas: d.naumann@mdse.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und
Spulungen von Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
AprasSymas: Dienstleistungen zu Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spilungen
von Rohrleitungen am Standort der Hochhalde Schkopau
Proceduros identifikatorius: 02930418-6ea3-47dc-87f8-7f4b10e118ae
Vidaus identifikatorius: S26 000085
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90720000 Aplinkosauga

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Hochhalde Schkopau

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 Abs.
1 Nr. 1 GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 Abs.
1 Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche).

Sukciavimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Korupcija: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die
Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 Abs. 4 GWB

Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 4
GWB

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 124 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 124 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 124 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB

Sunkus profesinis nusizengimas: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und
Spulungen von Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
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AprasSymas: Dienstleistungen zu Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spilungen
von Rohrleitungen am Standort der Hochhalde Schkopau
Vidaus identifikatorius: S26 000085

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90700000 Aplinkosauginés paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hochhalde Schkopau
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 15/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Nachweis (Eigenerklarung) dartber, dass das
Unternehmen im Berufs- und Handelsregister nach Maltgabe der Rechtsvorschriften des
Landes der Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansassig ist. Ggf. ist zu erklaren, dass
keine Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklarung des Unternehmens zu den Insolvenz- und
Zuverlassigkeitstatbestanden gemal FB 124_LD oder Praqualifizierungsnachweis

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe
gultigen Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklarung tber eine entsprechende
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von
jeweils 750.000 EUR fur Personenschaden, Sachschaden und 500.000 EUR fur
Vermogensschaden. Die Haftung fur Umweltschaden darf nicht ausgeschlossen oder auf
einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 500.000 EUR beschrankt sein.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 4. Erklarung (Eigenerklarung) Gber die Zahl der in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich vollzeitbeschaftigten (mind. 30
Wochenstunden) Arbeitskrafte (mind. 6), gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (mind. 1) 5. Angaben (Referenzen) Uber
Erfahrungen zur Leistungserbringung bei vergleichbaren Leistungen in-nerhalb der letzten 5
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Jahre (Hochdruckspulung/ Reinigung, Kamerabefahrungen und Setzungsmes-sungen an
Deponiestandorten) zu 4.: Vorlage Erklarung zu 5.: Vorlage von mind. 2 Referenzen
(Referenzbescheinigung mit Angaben zu Projektname, Standort, Auftraggeber,
Ansprechpartner; Projektterminen, Auftragswert und Kurzbeschreibung der wesentlichen
Projekteckpunkte/ Ausfihrungsleistungen)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=874799

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=874799
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 12/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachgereicht werden kénnen nur Angaben, die im Zusammenhang zu
den Eignungskriterien stehen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 12/08/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-
Anhalt
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: 1. und 2.
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
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8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0000

Oficialus pavadinimas: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft m
Registracijos numeris: DE 139 738 805

Pasto adresas: Greppiner Stralte 25

Miestas: Bitterfeld-Wolfen

Pasto kodas: 06766

Salies administracinis vienetas (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Salis: Vokietija

E. pastas: d.naumann@mdse.de

Telefono numeris: 000

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-
Anhalt

Registracijos numeris: 1:03455141536

Pasto adresas: Ernst-Kamieth-Str. 2

Miestas: Halle (Saale)

Pasto kodas: 06112

Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefono numeris: +49 (345) 514 0

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

480898-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 473272f6-4d22-44e2-bd1c-ebd6b7ced4c12 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

bH

Page 5/6


mailto:d.naumann@mdse.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Skelbimo i8siuntimo data: 10/07/2026 07:50:56 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 480898-2026

OL S numeris: 132/2026

Paskelbimo data: 13/07/2026
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